Waclaw Iwaniuk
Zrédto: Kresy 1991 nr 7, s. 58-64

Ostatni romantyk

Skaqd jestes rodem?

Czy z mgiel wiekuistych?

Z lisci debowych, ktorymi wienczy gloria?
Czy tez z chemicznych, metnych mikstur,
kipigcych w mrocznych laboratoriach?

/16zef Lobodowski, Ars Poetical

Chetm z Lublinem taczy stara, wyboista szosa, wylozona kocimi tbami, i - jak méwia okoliczne
legendy - pamigtajaca czasy Chrobrego, ktoérego graniczne baszty pilnujace rubiezy panstwa ocalaty
do dzi$ na peryferiach Chetma. Jadac po tej szosie z Chetlma na zachod, warto zboczy¢ do starego,
blotnistego miasteczka, Siedliszcze, ktore tez ma prawo do historycznego awansu, bo tu wtasnie
urodzit si¢ Kazimierz Andrzej Jaworski, poeta, prozaik, thumacz, pedagog i redaktor, mysle ze

stawnego w okresie Dwudziestolecia pisma literackiego, ,,Kamena”.

Mato tego, hen od Woli Korybutowej, przez podobna do Soplicowa Dobromysl, az do rogatek
Siedliskich, prowadzi stary, napoleonski trakt, utozony przez saperow polskich w armii francuskiej,
1dacej pod wodza Matego Kaprala na podbdj Moskwy. Dla wielu, ktorzy urodzili si¢ tu 1 mieli
kontakt z ta ziemia od dziecinstwa, jej dzieje prawdziwe i zmys$lone, powtarzane z ojca na syna
1 z pokolenia na pokolenie, staty si¢ ich wewngtrzna wiazaca czeécia. Prawda jest, ze Historia
maczata rowniez palce w naszych okolicach, nie méwiac o chlubnych czynach i pomnikach

powstajacych za naszych czasow.

Tak zwana Szosa Lubelska istnieje jak istniata, nie zmienita swego przedwojennego oblicza,
cho¢ w miasteczku Jaworskiego usypano, po wygnaniu ,,ruskich”, Kopiec Pitsudskiego. Dale;j
jednak stoi skromny gotycki kosciodtek, otoczony wiencem starych lip, od dawna za maly dla
poboznych okolicznych parafian. Blekit nieba jest zmienny, ale wyraznie sprzyja okolicznym
rolnikom, ktorych zbiory nigdy nie cierpialy na niedosyt. Méwig nigdy, myslac o tamtych,

przedwojennych czasach, z ktorymi od wielu lat stracitem kontakt.

Sa 1 inne pamiatki, bo Ziemia Chetmska z sasiadujacym Lublinem, to - kazdy dzi$ przyzna -

serce Polski i1 zrodlo krystalicznej polszczyzny. Nie muszg, ale pragng przypomnie¢ tu Reja,



Kochanowskiego, Szymonowicza i Klonowicza oraz wspolczesnych mi: Czechowicza, Le§miana
1 bohatera tej pracy, Jozefa Lobodowskiego. Dodam jeszcze dla wewngtrznej okrasy, ze nie bytoby

prawdziwego obrazu Lublina, bez prawdziwego obrazu Chetma i odwrotnie.

W sierpniu, 1933 roku, zachodza omalze historyczne zmiany w Chelmie, zapomnianym przez
stoleczne instytucje, cho¢ upamigtnionym za wybitne czyny patriotyczne przez wybitnego pisarza
o stawie §wiatowej, Reymonta. A mianowicie 6wczesny starosta miasta, [llukiewicz udziela
zezwolenia na wydawanie miesigcznika literackiego ,,Kamena”, 1 juz w pierwszym numerze pisma
widzimy nazwisko Jozefa L.obodowskiego wsrod wspotpracownikow. O tym dowiedzialem sig
wiele lat po powstaniu pisma, gdy i ja zaczatem ubiegac si¢ o druk. W kazdym razie, jak donosza
historyczne zeznania, wszystkie literackie drogi, zwlaszcza dla pisarzy Lubelszczyzny, prowadzity
do chetmskiej ,,Kameny”, ktora z pisma regionalnego, stala si¢ z czasem ogolnopolskim pismem

literackim.

Zatrzymajmy si¢ na chwilg przy dacie wspomnianej wyzej. Rok 1933, to dla Lobodowskiego,

jak sam pisze, do$¢ znamienna data:

W roku 1933 zglositem sie do 44 Putku Strzelcow Kresowych, stacjonowanego w Rownem Wolynskim,

aby w miejscowej podchorqzowce odby¢ stuzbe wojskowq.
Pamieci Sulamity (s. 1).

W kilka lat potem ja tez odbywatem stuzbe wojskowa w tej podchorazéwce. Do dzi§ mam
bardzo zywe z niej wspomnienia. Obok niechgci do ztosliwego czgsto zngcania si¢ nad rekrutem,
majacym po trzech miesiacach zamieni¢ si¢ w chlubnego podchorazego, pozostata mi pamigé
kontaktow literackich z Czestawem Janczarskim, Janem Spiewakiem 1 Zuzanng Ginczanka. Dwie

pierwsze przetrwaly wojng i1 zamienity si¢ w przyjazn. Ginczanki los, jak wiemy, byt tragiczny.

Ale tam, w Réwnem, zaczat si¢ prawdziwy kotowrotek, o dyscyplinie nie do pomyslenia dla
mtodego chiopaka o krnabrnym charakterze 1 widczggowskich zamitlowaniach. Ponoszony nie
wewngtrzng potrzeba ale sztubacka chetpliwoscia 1 zadza stawy, wystalem z podchorazowki jakis
wiersz do redagowanego w Warszawie ,,Podchorazaka”, co narazito mnie na ogdlne szyderstwa
kolegéw, zwlaszcza cwaniakow stolecznych i cicha dumg szefa mojej druzyny, plutonowego
Kliszcza, bo - jak stwierdzit - tylko jego druzyna w catej podchorazéwce miata poetg, drukujacego
w ,,Podchorazaku”. Od tej pory mialem u niego przywileje. Czgsto zwalnial mnie z ¢wiczen w polu,
zatrudniat w kancelarii. Wtasnie przy tych zajeciach Kliszcz kilka razy nadmienit, ze kilka lat temu
byt tu poeta, ktory sig strzelal. Blizszych szczegotow catej sprawy nie znal. Wiedzial, ze do $mierci
nie doszto, zandarmeria zabrata podchorazego do szpitala - i to wszystko. Dopiero potem, gdy
poznalem w Warszawie Czechowicza, Dominskiego i1 Pigtaka, gdy dotaczylem do tak zwanej
awangardy lubelskiej i bralem czgsty udzial w spotkaniach poetyckich w mieszkaniu Czechowicza
na Smulikowskiego, ustyszalem dalsza wersj¢ samobojczej przygody Lobodowskiego, ktéremu po

wyjsciu ze szpitala grozil sad wojskowy, zatuszowany przez Itakowiczowng, wptywowa poetke z



krggu Skamandra, legendarna kurierke Pitsudskiego, majaca duzy wpltyw w kotach rzadowych i u

samego Marszatka.

A oto jak o tym pisze w batamutnej i powierzchniowej Cyganerii, Wactaw Mrozowski.
Przytaczam jego tekst tylko dlatego, iz powoluje si¢ on na koronnego §wiadka calej sprawy,

Kazimierza Jaworskiego, redaktora i czlowieka o autentycznym wyczuciu prawdy:

Ktoregos dnia - pisze Mrozowski - prof. Jaworski oznajmit mi, ze w szpitalu wojskowym lezy Jozef
Ltobodowski. Poniewaz mieszkatem niedaleko, zapytal, czy nie bytbym sktonny odwiedzi¢ go i przy okazji
doreczy¢ ksiqzki, o ktore chory prosil. Nie znatem poety, mimo ze styszatem o nim wiele. Miat zresztq za sobq
stawe glosnego procesu sqdowego o bluznierstwo i podburzanie ttumow i wyrok kilku miesiecy wiezienia...
Szedtem do szpitala z bijacym sercem. Uktadatem po drodze dialog, jaki prawdopodobnie bede prowadzil.
Oczywiscie rozmowa tylko o poezji. Ciekaw bytem jego zdania o Czechowiczu. Styszatem cos niecos

o zawisci zawodowej wsrod piszqcych.

Czy poznam go wsrod chorych? Czy bedzie sie czyms wyrozniat? W jakim bedzie stanie? Rzeczywistosé¢
byta jednak okrutna. Gdy przekroczytem prog sali szpitalnej, dyzurny sanitariusz wskazat mi {6zko. Oto
ujrzatem niedosztego samobdjce. Przywitalismy sie: ja z usmiechem, Lobodowski ponuro i nieufnie. Znat
mnie z opowiadan KAJ-a (skrot nazwiska redaktora ,,Kameny”, Kazimierza Andrzeja Jaworskiego). Siedziat
na tozku i ttumaczyt Jesienina. Wreczytem mu dwa tomy Bloka po rosyjsku. Przygladatem sie uwaznie jego
twarzy, nic nie mowiqc. Zaniemowitem po prostu. Ogarngt mnie jakis lek. Przez chwile przemknela mysi, czy
aby to jest poeta. Tak brzydkiej i odrazajqcej twarzy jeszcze nie widziatem. Mial cos z maipy i troche z

czlowieka.
Wactaw Mrozowski: Cyganeria, s. 13-14.

Oczywiscie Mrozowski haniebnie przesadzit. Trzeba jednak uwzglednié czas, kiedy pisat on
swoje wspomnienie i rok wydania, 1963. Dziaty si¢ wtedy gorsze rzeczy, plucie na emigracje,
wyroki zaoczne, odbieranie obywatelstwa, anatema polityczna i paszkwile dziennikarskie, do
ktérych zwerbowano wielu znanych i zdolnych pisarzy. Wspomniany za$§ wypadek w
podchorazowce, opisat w londynskim ,,Dzienniku Polskim”, z dnia 14 kwietnia 1989 roku Tadeusz
Sobolewski, podajacy si¢ za przyjaciela Lobodowskiego, ktory jakoby byl naocznym $wiadkiem
wypadku. Nie jestem pewny czy Sobolewski doktadnie pamigta opisane szczegdly, nalezy jednak je
tu przytoczy¢ ze wzgledéw kronikarskich na uzytek przysztych biografoéw, dla ktérych emigracyjna
gazeta bedzie prawdopodobnie nieosiagalnym unikatem. Samo wspomnienie zatytutowane
Ltobodowski na podchorqzowce, o ile jest prawdziwe, zawiera kilka ciekawych momentéw z zycia

poety. Koncowa jego czgs¢ mowi o okoliczno$ciach zamierzonego samobdjstwa:

Ten wieczor - pisze Sobolewski - byl tak samo szary, wszyscy siedzieli w Swietlicy uczqc sie regulaminow,
mnie zas powierzono zadanie uczenia walki bagnetem jednego z naszych kolegéw, Zyda, ktéry tej gatezi
nauki absolutnie nie pojmowat. Bylismy sami na sali, widziatem tylko ze ktos siedzial pod scianq

przystoniety lozkiem, ale to mnie nie interesowato.... W pewnym momencie postyszatem cichy trzask



i ujrzatem iz ten siedzqcy za tozkiem zwali sie na ziemie. Wiej samej chwili wbiegt Witkowski (plutonowy
petniqcy obowiqzki podoficera stuzbowego) i ja wskazatem mu tego lezqcego - jeszcze nie wiedziatem kto to.
Plutonowy podbiegt, podniost karabinek matokalibrowy, otworzyt zamek i drobny dymek uniost sie¢ z komory
zamkowej. Krzyknagtem: ,, Izba chorych” i wybieglem po lekarza. Dwaj sanitariusze zlapali nosze i biegli ze
mnq do koszar. Kiedy wszedtem, Lobodowski lezal na stole, jeczat cicho. Patrzylem na niego i nie mogtem
uwierzyc¢: Jozek! Cozes ty zrobit najlepszego!!! Wkrotce nadszedt dowodca kompanii, kapitan Tarnawski, a
potem dowoddca putku, putkownik Werobej. Ten przez chwile patrzyt na Jozka, po czym, glosem jak
najbardziej urzedowym, spytat: ,, Czy chcieliscie w ten sposob uniknqc stuzby wojskowej?”. Ustyszatem

cichy szept: ,,Nie” - To go uratowato od kary.

Zabrano go do szpitala. Tej nocy nie spatem. Oficerowie buszowali po szafce Jozka, wyrzucajqc ksiqzki
Lermontowa, Tolstoja, Gogola - ,, bolszewizm, psiakrew”.... Nie spatem nie tylko dlatego, ze cztowiek
ktorego przyjazniq sie szczycitem zrobit cos czego nie moglem zrozumiec, ale rowniez dlatego, iz
oczekiwatem sledztwa. Bytem pewny, iz jako naoczny swiadek, moge by¢ badany przez zandarmerie.
Wachmistrz zandarmerii urzedowat cala noc w biurze dowodcy kompanii i od czasu do czasu zaglgdat do
naszej sypialni, ale pomijat mnie catkowicie - interesowat go kto inny, Roman Przezwanski, nauczyciel z

Dubna, ktory spat na gornym tozku nade mnq. Roman byt rowniez znany jako czerwony wywrotowiec...

Lobodowski wyzdrowiat i zostat catkowicie zwolniony ze stuzby. Nie wiem gdzie byt i co robit w czasie
okupacji, ucieszytem sie kiedy dowiedziatem sie na tutaczce iz byt w Madrycie gdzie kierowal polskq sekcjq

radia... Nie wiem jak osqdzi go historia, konczy swoje wspomnienie Sobolewski.

Przypuszczam, ze 1 to wspomnienie spotka si¢ z watpliwoscia historykow. Gdy za$ chodzi
o urod¢ Lobodowskiego, to muszg tu zeznac, jako koronny $wiadek, ze autor Smutnych
porachunkow byl przed wojna szczgsliwym Casanowa, wsrod literackiej mtodziezy w Warszawie.
Mowi o tym jego zazyla przyjazn z Zuzanna Ginczanka, wyjatkowo pigkna 1 utalentowang poetka,
ktorej poswigcit szereg wierszy drukowanych w ,,Wiadomosciach Literackich” i w prasie
emigracyjnej. Moze byla to mito$¢, a moze jedynie fascynacja niepospolita, wschodnia uroda
autorki O centaurach, bliska wewngtrznie poecie, ktérego mtodos¢ otarla si¢ o Kaukaz, rewolucje

rosyjska i rozlegly ukrainski krajobraz.

Wschod bedzie miat duze znaczenie w tworczosci Lobodowskiego, wzbudzi w nim glgbokie
zainteresowanie poezja rosyjska i ukrainska, za§ poprzez poezj¢ arabska, w projektowanym
Dywanie wschodnim, zrodzi si¢ nowa tematyka ukoronowana tomem Kasydy i gazele. Jest to, jak

okresla poeta:

...poetycka wedrowka miedzy Kordobq a Szyrazem, Tflisem a Samarkandq, Kairem a Bagdadem,
Stambutem a Ispahanem. Po drodze pragne zahaczyé o Trebizonde i Erzerum, Aleppo i Damaszek, Szemache

i Temir Chan-Szure, a rowniez Tunis, Fez i Tetuan.

Tyle z planow Lobodowskiego, streszczonych w ciekawym studium poetyckim, wypowiedzia

graniczaca ze spowiedzia, ktora zaopatrzyt Kasydy i gazele, tom wydany w Oficynie Poetow i



Malarzy w Londynie, w roku 1961.

Dzigki - Ze przytoczg swoj w tym udziat - staraniom poety Wactawa Iwaniuka i pomocy
finansowej Klubu ,,Smocza Jama” w Toronto, Kanada. Jak to odnotowat L.obodowski w ,,Kasydach

1 gazelach”.

Przy bogatej tworczosci publicystycznej, narzuconej warunkami politycznymi, artykutach
cotygodniowych w prasie emigracyjnej, czgsto pisanych na zamdwienie, 0 przemijajacej wartosci,
komentarz od Autora, ogloszony w Kasydach i gazelach, jest skrupulatnym wynurzeniem,

ciekawym w kazdym szczegoéle, tworczych planoéw Lobodowskiego.

Whikliwy w przyszto$ci badacz, analizujac Kasydy i gazele oraz pokrewne tematycznie wiersze
poety, moze pokusic¢ si¢, wtasnie dzigki ich nowatorskiej tresci, o zestawienie ich z Sonetami
krymskimi Mickiewicza, ktore spotkaty si¢ z krytyka. Odchylenia jgzykowe w poetyckiej
tworczosci, niczego nie dowodza, raczej ja wzbogacaja. Co nam po réznych ,,gramatologach”,
»sygnifikantach”, warto$ciach przewarto$ciowanych, terminach nie majacych nic wspolnego z
zywa tkanka wiersza. Zaden poeta nie podpisze si¢ pod tego rodzaju analiza, chyba Ze jest bardziej
Lkonstytutywnym” krytykiem niz prawdziwym poeta. I jak wiemy, typ jalowych badan rozszerzyt
si¢ wérod naukowcow w spoteczenstwach kontrolowanych, ktérym narzucono nie tylko

swiatopoglad polityczny, ale ograniczono zakres ich wypowiedzi i mozliwo$ci tworczych.

Wr6émy jednak do dat przetomowych. Lata 1933 - 1939 byly rzeczywiscie u Lobodowskiego
obfite w literacka 1 publicystyczna tworczos¢, przerywana konfiskatami 1 wyrokami sadowymi, zas$
ogloszone w ,,Wiadomosciach Literackich”, w roku 1935, Smutne porachunki, zapowiadaty, jak
sam Lobodowski wyjasnit w londynskich ,,Wiadomos$ciach”, bliskie zerwanie z komunizmem.
Gromy, ktore wtedy posypaty si¢ na niego, nie miaty wiasciwie podstaw. Lobodowski nigdy nie
nalezal do partii komunistycznej, nie interesowat si¢ jej migdzynarodowym ruchem, a jedynie jego
polskim odcinkiem. Warto jednak przypomnie¢, co pisal niejaki Kozniewski w swojej Historii co

tydzien, na stronach 117-118, o zerwaniu Lobodowskiego z komunizmem:

W roku 1935 - pisze Kozniewski - w ,, Wiadomosciach Literackich” pojawit sie nowy ton.
W pazdzierniku Grydzewski oglosit artykut Jozefa Lobodowskiego pt. ,, Smutne porachunki”, bombastyczny
artykut o charakterze paszkwilu, ktorego autorem byt mtodzieniec powierzchownie i krotko zwiqzany z
ruchem komunistycznym. Pianq procesu znacznie bardziej glebokiego i znacznie bardziej istotnego. Dla
prawdziwego komunisty sprawy nie byly tak tatwe do publicznej demonstracji - najpierw rozrachunkoweyj,
potem i odszczepienczej. Co dla Lobodowskiego bylo efektownym koztem politycznym (jezeli odrzucic¢ inne
Humaczenie, uwlaczajqcej natury...), dla prawdziwych komunistow byto dramatem. Z Moskwy przychodzity
wiadomosci o przejawach naruszenia praworzqdnosci socjalistycznej... jawne pogwatcenie demokracji
partyjnej i panstwowej... Najszybciej jednak, jak zawsze, odzywali sie ludzie przypadkowi czy wrecz renegaci
1 pierwszy artykut Lobodowskiego, i jego nastepne artykuly: ,, Uzurpatorzy wolnosci”, ,, Za naszq wolnos¢
iwaszq” (wszystkie w,, Wiadomosciach”), coraz bardziej antyradzieckie i antykomunistyczne, byly dalekim

echem tych trudnych spraw. Lobodowski tatwo stat sie pupilem obozu rzqdowego, otrzymat Nagrode



Mtodych Akademii Literatury.

Urzegdowi komunis$ci pokroju Kozniewskiego mieli tendencje upraszczania faktow i sytuacji.
Wypehiali nakazy, mys$lac o wlasnej karierze, nie dbajac o prawdomoéwnos¢. Nie miejsce tu na opis
terroryzowanego spoteczenstwa i obnizenia poziomu moralnego wsérod inteligencji, o czym bardzo
czgsto pisal Lobodowski w swoich cotygodniowych felietonach w londynskich ,,Wiadomos$ciach”.
Ktos kiedys$ pokusi si¢ o ich wydanie i przekaze historii zaséb politycznych faktéw, ktorymi
Lobodowski dysponowat w dyskusjach emigracyjnych i krajowych fellow travelerow. Ci ostatni,
zyjacy wygodnie z taski Zachodu i Emigracji, stwarzali czgsto wsrod nas pozory krajowego
dobrobytu. Ale cho¢ utalentowany krajowy pisarz mogt wyda¢ na Zachodzie wtasna ksiazke 1 zy¢
z honoraridw, to czy fakt ten wptywat na ogdlny dobrobyt spoteczenstwa? Na codzienny byt
postugaczy szpitalnych i pielggniarek, gérnikéw czy robotnikdéw rolnych, zahukanych urzednikow
na prowincji i milionowych rzesz gtodnych obywateli, ktérzy nie mogli nawet marzy¢ o podrézach
na Zachod, ani liczy¢ na pomoc dolarowa od zamoznej rodziny. Walka o dobrobyt zaczyna si¢ na
wlasnym podworku i uspotecznione kraje wiedza o tym. O tym pisat stale Lobodowski, najpierw
w Worku Judaszow, statej kolumnie w londynskich ,,Wiadomosciach”, a po ich zamknigciu

w londynskim ,,Tygodniu Polskim”.

W roku 1964, az w pigciu numerach paryskiej ,,Kultury” zamiescit Lobodowski polemiczny
artykut zatytutowany O cyganach i katastrofistach. Byt on odpowiedzia i sprostowaniem na fakty
zawarte w ksiazkach: Spiewaka, Szymanskiego i wspomnianego juz Mrozowskiego. L.obodowski
lubit i umiat polemizowaé, ostre miat pioro, zwtaszcza w politycznych dyskusjach, ktorymi sig
pasjonowat. Byl rasowym publicysta z duza znajomoscia historii i literatury biezacej. Jesli si¢
unosit, robit to ze swada, gotéw karci¢ i taja¢ nieukdw. Sam si¢ z nim startem kilka razy. Ostatnio,
gdy chodzito o Falklandy, ktore ja przyznawatem Anglikom, gdy on hojna r¢ka oddawat je
Argentynie. Do pojedynku jednak nie doszto, dzielil nas Atlantyk, a pojednato lubelskie
powinowactwo zapoczatkowane jeszcze w czasach przedwojennych, od$wiezane w przypadkowych
spotkaniach podczas ostatniej wojny i potem na obradach jury ,,Wiadomosci”, w schludnym
1 przytulnym Ognisku. Ostatnio Lobodowski przebywal tam czgsto, dzigki finansowemu poparciu
Kota Wyzszych Oficerow Dyplomowanych. Mial on wsrdd nich goracego zwolennika i wielbiciela,

putkownika Sochackiego, bytego wigznia obozu koncentracyjnego w Hiszpanii, Miranda de Ebro.

Wiasciwie dzigki wojnie 1 przezyciom powojennym t.obodowski stal mi si¢ blizszy od
Czechowicza. Co innego byto w Warszawie, gdy mieszkatem na Dobrej, w pokoju u Rozi. Gdy
Lobodowski tam mieszkal mnie jeszcze w Warszawie nie byto, potem gdy od czasu do czasu
przyjezdzal do stolicy, ja albo bylem na wyktadach albo na boisku sportowym. Na spotkaniach
poetyckich u Czechowicza tez go nie spotkalem. Moje wyrobienie polityczne bylo raczej
powierzchowne, ale nigdy nie sympatyzowatem z komunizmem. Za duzo byto we mnie radosci
zycia 1 chegci poznania $wiata, tego geograficznego, rozbudzonego mtodziencza lektura ksiazek
podroznikow 1 odkrywcow. Wolalem ugania¢ si¢ po boiskach sportowych, a nie patrze¢ na pochody

pierwszomajowe z warszawska Baba Jaga, Wanda Wasilewska, na czele. Przypuszczam ze



Lobodowski w tamtych czasach nigdy nie byl z soba pogodzony. Trapity go wewngtrzne niepokoje
1 materialne ktopoty. Sprawy polityczne i spoteczne, tworcze i wydawnicze, wszystkie graniczace
wlasciwie z niepowodzeniem, oprocz sukcesow poetyckich. Uspokoit si¢ dopiero od czasu, gdy go
przygarnal Grydzewski 1 mogt politycznie wyspowiadac si¢ na famach jego pisma. A byty to famy
wyjatkowo popularne 1 na wysokim poziomie, czytane przez polska inteligencje, redagowane
obiektywnie, gdzie decydowat poziom literacki. Myslg ze zerwanie z komunizmem i do tego tak
efektownie dokonane, uspokoito wewnetrznie £.obodowskiego, ale tylko do pewnego stopnia, bo
tad wewnetrzny, ktory cechowat Czechowicza, byl mu obcy. Nawet na emigracji, gdy go
spotykatem w Londynie, gdy korespondowatem z nim w sprawie wydania w Toronto jego tomikéw,
w zdaniach rzuconych pospiesznie na papier, wyczuwalo si¢ wewnetrzny niepokdj. Stale miat iks
spraw napigtych, a jeszcze wigcej w planie. Prawdziwa zmora, ktéra go dezorganizowata, byty
sktonnosci alkoholowe. Leczyt si¢ z nich w Madrycie i przez jaki$ czas twierdzit, ze przestal pic,
czy rzeczywiscie, on sam tylko wiedziat. Co jednak wyrdzniato L.obodowskiego, wtedy w
Warszawie, a potem na emigracji, ze zawsze byt soba. Tym, kim chcial by¢ i jakim chcial, by go
widziano. W kazdym z nas pokutuje narzucony szablon towarzyski czy zyciowy, przystosowanie
si¢ do warunkow lub okolicznosci, w ktorych mozemy by¢ tacy lub inni, pod§wiadoma adaptacja,
samorzutny nakaz wewngtrzny, co$ w rodzaju instynktu utatwiajacego nam poruszanie si¢ wsrod
ludzi i obcowanie z nimi. To cos$, co pozwala nam wyglasza¢ sady raz za, a drugi raz przeciw, nie
wypowiada¢ dosadnych opinii lub je zr¢cznie modulowac, by¢, w sumie, czlowiekiem
cywilizowanym 1 kulturalnym, czego L.obodowski nie uznawat. Byt on zawsze soba 1 tylko soba,
obojetne, czy w pewnych okoliczno$ciach na tym tracit, czy zyskiwat. Tak chyba mozna okresli¢
jego jedynos¢, a zarazem wielkos$¢. O jedynosci pisal Czechowicz, stworzyt nawet jej poetycka
formule, byta ona inna od wewngtrznego §wiata L.obodowskiego i inna w poezji, bo obaj zyli na
réznych poetyckich i zyciowych biegunach. Czechowicz byt konstrukcja szczelna 1 poetycko
rdzenna, gdy Lobodowski, otwarty na historig i Zycie codzienne, nawiazywat w tworczosci do
grupy Skamandra 1 byt jej ostatnim rozdzialem. Ostatnim ogniwem i to romantycznym, wiernym

raz ustalonej poetyce.

Wiasciwie, to Lobodowski mial u mnie zaciagnigty dtug. Dzigki moim staraniom, ukazaty si¢
wspomniane juz Kasydy i gazele, a ostatnio, w 1987 roku, Pamieci Sulamity, wiersze poswigcone
Zuzannie Ginczance. W swojej tworczosci byt konsekwentny, nie musiat ulega¢ wspdiczesnym
pradom poetyckim, zmienia¢ stylu, szuka¢ nowego jezyka. L.obodowski, to juz dzis$ historia 1 pod
tym szyldem moze spokojnie spoczywaé. Zyskal on sobie dodatkowe uznanie i wdzigcznos$é, tak na
emigracji jak 1 w kraju, poswigcajac swoj talent tworczy sprawie polskiej, w bezinteresowne;,

czesto ze szkoda dla swoich osiagnig¢ literackich, walce.

Na emigracji umiera si¢ dwa razy, w kraju urodzenia i kraju zamieszkania. Swiadomos$¢, ktora
nas bezustannie trzyma na uwigzi przesztosci, nie pozwala na spokojne odejscie. Zwlaszcza iz to
odejscie jest w momencie politycznej niepewnosci, zagrozenia utraty rodzinnego kraju. A Polska

w tym okresie byla istotnie nad przepascia. Utrata niepodlegtosci, ktora Stalin z gory przesadzit,



grozba zamienienia w republikg¢ sowiecka. Lobodowski intensywnie to przezywat, nie tylko

w swojej publicystyce, ale 1 poezji. Byt on pod tym wzgledem spadkobierca poetow Wielkiej
Emigracji, a Zze poznal komunizm od jego najbardziej koszmarnej strony, mogt z cata wiara
wyzywac si¢ politycznie, zwalczajac wroga ideologi¢. Mimo iz robit to z odlegltego Madrytu,
politycznie, zyl duchem Londynu, gdzie czgsto bywal, a umacnial go w jego przekonaniach duch
paryskiej ,,Kultury”, sasiadujacej z Madrytem. Za$ jej politycznym programem byta walka z
komunizmem. Takie stwierdzenie wydaje si¢ dzi§ dos¢ banalne, ale nie wtedy, gdy oczy $wiata
wpatrzone byty w Stalina, gdy Rosja nie tylko gérowata militarnie, ale byta dla wielu moralnym
zrodtem obrony praw cztowieka, a szerzone wiesci o obozach koncentracyjnych uwazano za wroga
propagande. Do tego Stalin zjednal sobie czotowych intelektualistow nie tylko w Europie, ale

1 w Stanach Zjednoczonych. Walka z nimi popierana nawet dowodami, trafiala na tepy opor. Raz
zaczadzona komunizmem atmosfera §wiata, wrozyta bliskie zwycigstwo sowietow. Byta to chyba
najbardziej ogtupiajaca zagadka w historii §wiata, klamstwo podszywajace si¢ pod ogdlnoludzka,
humanitarng ideologig. Kto moégt lub chciat wtedy jemu lub nam wierzy¢, ,,zbankrutowanym
faszystom” odmawiajacym powrotu do socjalistycznej Polski. Nawet wsrod mtodego pokolenia
piszacych, ktorzy nawiazali kontakt z krajem, dziatalno$¢ polityczna Lobodowskiego byta
krytykowana, odrzucili oni nie tylko jego poglady ale i poetyke, nie zdajac sobie sprawy z jej
historycznego wezta. Byt to okres umystowego zaczadzenia Eliotem i Poundem. Eliot, dzigki Ziemi

Jjatowej, ktora Pound doprowadzit do poetyckiego kunsztu, otrzymat Nobla.

(...) W roku 1977 odbylo si¢ sympozjum polsko-ukrainskie na uniwersytecie w Hamiltonie,
w Kanadzie. Bylo to miasto wtedy brudnawe, przemystowe, obwieszone dymami fabrycznymi.
Mata zatoka dzieli je od ogromnego jeziora Ontario, pochtaniajacego brudy fabryczne 1 wydzieliny
spalinowe. Ale uniwersytet ma swoja rang¢ i zamozne spoteczenstwo ukrainskie zaprosito
Lobodowskiego z Madrytu na wspomniang konferencj¢. Lobodowskiego od lat faczyta przyjazn
z narodem ukrainskim. Znat jego historig, literaturg 1 sztuke, wtaczylt si¢ uczuciowo w polityczna
walke o niepodlegtos¢. Skad narodzila sig ta przyjazn, trudno mi okresli¢, ale pamigtam, ze jeszcze

w Warszawie wotano na niego ,,Ataman L.oboda”.

Konferencja o ktorej wspomniatem byta w dniach 20-22 pazdziernika, zgromadzita wielu
polskich, ukrainskich, kanadyjskich, amerykanskich i innych uczonych i profesoréw. Wachlarz
referatow byl urozmaicony, od naukowych po literackie zagadnienia, organizatorami za$
konferencji byl Migdzynarodowy Komitet Zagadnien Komunistycznych i Europy Wschodniej
Uniwersytetu McMaster oraz Kanadyjski Instytut Studiéw Ukrainoznawczych Uniwersytetu
Alberta. Lobodowski mowit o polsko-ukrainskich zwiazkach literackich. Méwil rzeczowo, ze

swada, jego przemowienie wzbudzilo ogromne zainteresowanie 1 duza dyskusjeg.

Po konferencji hamiltofiskiej, emigracja ukrainska w Toronto zorganizowala L.obodowskiemu
wieczor autorski. Wielu wielbicieli talentu Lobodowskiego wsrod Polonii, brato udziat w tym
rzeczywiscie entuzjastycznym wieczorze. Wszystkie miejsca byly zajete, przejscia 1 korytarze

wypehnili stojacy stuchacze, Lobodowski swoim tubalnym gtosem moéwit i1 czytal wiersze



doskonale, a robit to z wrodzonym aktorom talentem. Przypuszczam Ze tryumf ten przyczynit si¢
wsrdd nas do zaciesnienia wigzow przyjazni polsko-ukrainskiej. Bo Lobodowski swoim
entuzjazmem i glosem, ktory nie znosit sprzeciwéw, przekonywal. W zapale dyskusji argumenty
same narzucaty mu sig, ptyngly jakby przygotowane i wyuczone z gory, co - jak wiemy -
wyptywato z encyklopedycznej pamigci autora Demonom nocy! Czas ten dla wielu z nas, byt
wypelniony obecno$cia L.obodowskiego, samo Toronto jakby nabrato zywszych rumiencow zycia,
tego ktore utraciliSmy, wybierajac emigracj¢ do Kanady. Nikt z nas zreszta nie spodziewat si¢, ze
wyjezdzajac za ocean, wpadniemy w pustkg kulturalna, ucieczka z zagrozonej Europy, byta celem
samym w sobie. Anglia byla wyczerpana i zmgczona, my, po demobilizacji, pragngliSmy cywilna
pustke zastapi¢ surogatem zycia, mozliwosci, teoretycznie, byto dos¢ duzo, wszystkie jednak pisane
na wodzie. Ten, kto nie wracat do kraju, mogt liczy¢ jedynie na samego siebie i administracyjna
pomoc, prawo pobytu jak w Kanadzie, wykonujac roczny kontrakt w lesie, przy myciu naczyn w
restauracji lub pomagajac farmerowi w jego pracy na roli. Ci bez kontraktow, byli zdani catkowicie
na samych siebie. W tej stagnacji kazda kulturalna impreza, wywolywata zrozumiate

zainteresowanie.

Lobodowski, po sukcesach wsérdd Ukraincow, zamieszkat w milionerskiej dzielnicy, w pigknym
patacyku panstwa Jellaczycow, gdzie omalze noszony byl na rgkach. Wylegiwat si¢ w puchach,
pani domu, zdolna aktorka ze szkoty Schillera, Habrowska-Jellaczyc, donosita naszemu poecie
smakotyki z kuchni, za§ Gospodarz obstawit spragnionego goscia butelkami win i alkoholi. Bylem
obecny przy tych celebracjach, gdyz Lobodowskiemu pozyczytem wlasna maszyng do pisania, by -
jak twierdzit - zarobi¢ ,,na chleb”. Nawet od Jellaczycoéw pisat swoje korespondencje do pism
w Anglii. Maszyna potem przestata mnie stucha¢, ale byto to juz po wyjezdzie Jozia, gdy tutejsza
monotonia, sprawiedliwym porzadkiem rzeczy wrdcita do naszych doméw. SpotkaliSmy si¢ jeszcze
w matym gronie przyjaciot w mieszkaniu panstwa Tomaszewskich, znanych autorow z pism
emigracyjnych, londynskich ,,Wiadomos$ci” i paryskiej ,,Kultury”, gdzie talent Lobodowskiego
zarazil nas wszystkich. Dhugo jeszcze zylisSmy potem pod jego urokiem. Wypada na tym miejscu
sprostowa¢ wypowiedz wszgdobylskiego Kisiela, ktory w pismie krajowym, tak okreslit wizyte
Lobodowskiego w Kanadzie: ukrainofil Lobodowski uzyt tam, jak pies w studni, ale nie byta to
pierwsza, ani ostatnia falszywa wypowiedz naszego katolickiego laika. Stusznie zreszta

odpowiedziat mu potem Lobodowski w ,,Orle Bialym”, w pazdziernikowym numerze, z roku 1980.

Pisarz amerykanski, Edgar Allan Poe pisal niesamowite opowiadania i réwnie niesamowite
wiersze. Groza ich do dzi$ straszy wielbicieli tego pisarza oraz starsza dziatwg szkolna,
uczeszczajaca na filmowe realizacje opowiadan Poego. Na ekranie sa one rzeczywiscie
niesamowicie niesamowite. Poe napisat wiersz, przypominajacy w rytmice marsz hitlerowskich
janczaréw, cho¢ prawde méwiac, wiersz ma wydzwigk muzyczny 1 moje poréwnanie moze
wywola¢ u wiciu czytelnikow sprzeciw. Lobodowski, wielbiciel Poego, tez zaprotestowal w
dyskus;ji literackiej, gdyz wspomniany wiersz Kruk znat on na pamig¢ i przy wspolnej popijawie,

w domu u panstwa Jellaczycow, recytowal go chetnie swoim tubalnym glosem. Pamigtam tg sceng,



gdy szlachetnym winem w szlachetnych krysztatach piliSmy zdrowie Poego. Dla mnie ta wzmianka
byla na czasie, bo przektadalem wtedy wielu amerykanskich poetéw, natomiast Lobodowski nie
znal angielskiego 1 Poego wiersz recytowat w polskim przektadzie, prawdopodobnie Czestawa
Jastrzgbca-Koztowskiego, dokonanym w 1915 roku. Potem fascynowat si¢ we Francji Baudelairem
1 on chyba przyczynil si¢ do popularnos$ci tego pisarza w Europie. Francja, jak wiemy, byla pepkiem

nowosci literackich, a nazwisko autora Kwiatow zta, byto ich gwarancja.

Na zakonczenie tego rozdziatu przytocze wiersz, ktorym moje pokolenie w okresie

przedwojennym fascynowalo sig i ktory przytoczyt w naszej dyskus;ji torontonskiej L.obodowski.

Proroczy wiersz Staffa:
Trudny i twardy bedzie, poeto, twoj urzqd
Czuwanie w Snie o brzasku,
A slad twoj tak nietrwaty, jak trop ptasich nozqt

Na lotnym, wietrznym piasku.

Przeszukuj lotem ducha dal wielomilowgq,
Jak zwrotnikowy pasat,
Zdobywaj co dzien Boga i siebie na nowo

i nie miej nigdy zasad.

Zaprzysiegniesz swq wiare, ukochasz rojenia,
Wiecznie niewierny dnia hastu,
Poznasz wszystkie zawody, gorycze, cierpienia,

Lecz ci nie wolno mie¢ zastug.

Az wszyscy w najstawniejszym bezimiennym rzedzie
Czes¢ i nagrode znajdziecie,
w wiekach tak bardzo potnych, zZe juz liczb nie bedzie,

1 na nie jednym juz swiecie.

(,,Zte Przykazanie”).



